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	billurra, Lat. Voluta.


	


Volver , de vn lado à otro , &c. itzuli, 


		ichuli , irauli , eragori, iratiotu , ira-
	biatu. Lat. Vertere , invyertere.


	



Volver de algun lugar , biurtu , beurtu. 


		Lat. Redire , reverti.


	



Volver , reſtituir , biurtu. Lat. Reddere, 


		reſtituere.


	



Volver en si , beregandu , en m , nere- 


		gandu , &c. Lat. In ſe redire.


	



Volver â vno loco , zorerazo. Lat. Men- 


		tem alicujus perturbare.


	



Volerſela al cuerpo, jaroerazo. Lat. Dic 


		tum aliquod retundere.


	



Volver por sì , bere burua eſcudatu, 


		edertu. Lat. Se ipſum defendere.


	



Vuelto , biurtua , iraulia, &c. Lat. Ver- 


		ſus , reverſus.


	Eſtàr vuelto , inclinado , macurtua , et-
	ziña , jarquia , egotea. Lat. Vergere.


	



Volvible, veaſe voluble. 


	



Volvulo , voluo , enfermedad , eſtorapi- 


		lla. Lat. Volvulus.


	



Vomico , que cauſa vomito , goragarria. 


		Lat. Vomicus.


	



Vomitador , ocaeguillea , gormaria, gom- 


		bitazalea , vomitaria. Lat. Vomitor.


	



Vomitar , gormatu , ocaeguin , gombi- 


		tatu, vomitatu. Lat. Vomere, evomere.


	



Vomitado, gormatua, &c. Lat. Vomitus. 


	



Vomitivo , goragarria , gormagarria. 


		Lat. Vomitivus.


	



Vomito , ocá , gombitea , gorma , vomi- 


		toa. Lat. Vomitus , us.


	Provocar à vomito , nazcatu , nagatu,
	goragaletu. Lat. Nauſeam movere.


	



Vomitona , gormatza. Lat. Vomitus in- 


		gens.


	



Vomitorio, lo miſmo que vomitivo, veaſe. 


	



Voracidad , jalea. Lat. Voracitas. 


	



Voragine , oſiná. Lat. Voraogo , nis. 


	



Voraginoſo, oſinduna. Lat. Voraginoſus. 


	



Voraz , jalea. Lat. Vorax , cis. 


	



Vortice , lo miſmo remolino , veaſe. 


	



Vòs , voſotros , zuec , zeuec Lat. Vos. 


	



Vòs , voſotros miſmos , zuec ceroc , ceu- 


		roc. Lat. Vos ipſi.


	



Votar , hazer voto à Dios , ò los San- 


		tos , preſqueñi , preſcañi , bulotatu,
	promeſatu , promeſa, bulota, preſque-
	ñia eguin , votoa eguin. Lat. Vovere.


	



Votado aſsi, preſqueñia, bulotatua. Lat. 


		Votus , a , um.


	



Votar por alguno , dàr ſu voto , baque- 


		riztu , baqueritza , votoa eman. Lat.
	Sufſfragium ferre.


	



Votado aſsi, baqueriztua. Lat. Suffragio 


		&, ,@, -
			Votante,
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